MATERIALY I NOTATKI

STUDIA NORWIDIANA
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ZOFIA TROJANOWICZOWA

NA MARGINESIE ODCZYTU NORWIDA Z ROKU 1875 O APATII

Dnia 29 listopada 1875 r. na wieczorze przygotowanym przez Czytelni¢ Pol-
ska w Paryzu dla uczczenia 45. rocznicy powstania listopadowego wygtosil Nor-
wid prelekcjg o apatii, ktdrej tekst nie jest dzi§ znany. Sam fakt udziatu poety
w tej uroczystoéci i wystapienia z odczytem na taki wtasnie temat zostal odno-
towany przez Juliusza W. Gomulickiego, bodaj po raz pierwszy w Mafej kronice
zycia i tworczosci Cypriana Norwida towarzyszacej edycji Dziet zebranych po-
ety z 1966 r.! Zrédtem informacji — jak gdzie indziej podaje J. W. Gomulicki?
— byla Korespondencja polityczna z Paryza, zamieszczona w lwowskim ,,Dzien-
niku Polskim™ z r. 1875 w nrze 283. Wedlug paryskiego korespondenta ,,Dzien-
nika Polskiego” przeméwienie Norwida mialo tytul Apatia ze stanowiska naro-
dowo-politycznego.

Lwowski ,,Dziennik Polski” jest gazeta niezwykle trudno dzi§ osiagalna i
mimo poszukiwar nie udalo mi si¢ dotrze¢ do wspomnianego numeru. Odnala-
zlam natomiast inne, w miar¢ obszerne sprawozdanie z owe] listopadowej uro-
czystosci, opublikowane w . Dzienniku Poznanskim” z r. 1875 w nrze 278 z
4 grudnia. Informacja, przekazana w dziale Korespondencje, sygnowana byla
kryptonimem (S. E.), pod ktérym ukrywal si¢ znany dziatacz emigracyjny Wac-
taw Gasztowtt, w latach 1871-1876 obstugujacy korespondencjami z Paryza
.Dziennik Poznariski”®. Relacj¢ Gasztowtta warto przytoczyé w catosci, takie
dlatego, ze pozwala ona odtworzy¢ okolicznosci towarzyszace wystgpieniu Nor-
wida. Oto ona:

''J. W. Gomulicki. Mala kronika Zycia i twérczosci Cypriana Norwida. W: C. Nor-
wid. Dziela zebrane. Opracowal J. W. Gomulicki. T. 1: Wiersze. Tekst. Warszawa 1966 s. 106
(prelekcje Norwida omytkowo powiazano tu z paZdziernikiem 1875 r.).

2 C. Norwid. Pisma wszystkie. Zebral, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycznymi
opatrzyt J. W. Gomulicki. T. 7: Proza. Cze¢s¢ druga. Warszawa 1973 s. 473 (dalej cyt. PWsz z
odestaniem do odpowiedniego tomu; pierwsza liczba oznacza tom, druga — strong).

* Zob. A. Lewak. Gasztowtt Wactaw. W: Polski stownik biograficzny. T. 7. Krakéw
1948-1958 s. 304-306.
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D. 30 listopada. Wczoraj wieczorem w Czytelni Polskiej przy ulicy Coquilliere odbyl sig
obchéd 47 [!] rocznicy powstania listopadowego. Zebrali si¢ licznie czlonkowie naszej emigra-
cji; wszystkie pokolenia miaty swoich przedstawicieli. Przewodniczyt emigrant z r. 1831 p. Jozef
Dybowski. Przewodniczacy zagail posiedzenie serdeczna a goraca przedmowa. w ktdrej
strescit dzisicjsze polozenie Europy, poréwnat dawne 1 nowsze §wigte przymicrze, napigtnowat
obtudng polityke rasowa, ktéra w ostatecznym wyniku swoim dazy do despotyzmu jednych a
niewoli drugich, bo zawsze znajduje si¢ rasa jakas biata uprzywilejowana i rasa czarna uposle-
dzona — Jafet i Cham.

Odczytano nastgpnie pigkny wiersz, ktérego autorka [Seweryna Duchinska?] chciata pozo-
sta¢ bezimienna, chociaz tatwo ja bylo poznaé po gtadkosci formy, wzniostosci uczué i gt¢boko-
Sci patriotycznych i postgpowych mysli.

Potem miat p. Cyprian Norwid odeczyt o apatii. Przedmiot byl bardzo stosownie obra-
nym; apatia, czyli obojetnosé, jednoznaczaca z schopenhauerowskim pesymizmem. dla ktérego
szczytem szczescia jest zniszczenie wszelkiej dziatalnodei, indyjskie nirwana, jest dzi§ powsze-
chna choroba. A jesli ktéry nardd — to nasz w obecnej chwili, jezeli jaka czgs¢ spoleczenstwa
polskiego ~ to wtasnie emigracyjna, ulega tej chorobie. P. Norwid umial stresci¢ w pogladzie
historycznym i filozoficznym wszystkie objawy apatii, badac jej rézne przyczyny, wykaza¢ $rod-
ki zaradcze i lekarstwa na t¢ niszczaca wszystkie sity zywotne plage naszych czaséw. Poetyczne
poréwnania, uczone wywody, satyryczne opisy, trafne spostrzezenia. glgbokos¢ pogladow filo-
zoficznych robia z tego odczytu jeden z najoryginalniejszych utwordéw, jakie danym nam byto
kiedy stysze¢. Jednej tylko rzeczy zalowaliSmy, ze ze sfery spekulacyjnej i, ze tak powiem,
metafizyczne], nic zeszedl az do praktycznego zastosowania. Ale moze tego unikal umysinie,
zostawiajac nastepcom swoim pole praktyki. Z p. [Kazimierzem] Gregorowiczem, ktére-
mu zostal nastgpnie gtos udzielony. przeszlismy z filozofii do historii i polityki. Wykazal méwca
znaczenie europejskic powstania listopadowego, zostajacego w zwiazku z 6wezesnymi wypadka-
mi we Francji i w Belgii, i w Turcji, skreslit potem wymownie obraz usitowan emigracji z
r. 1831, tak prace stronnictwa monarchicznego, jak propagande Towarzystwa Demokratyczne-
go, ktére chybionym powstaniem z r. 1846 dalo jednak hasto rewolucji curopejskiej, i zapytat
si¢, co ona zrobita. Mowe za$ zakonczyt goracym zachgceniem do czynu, do dziatania zbioro-
wego, do zjednoczenia w celach stuzby krajowej.

Wszystkie te mowy przyjeto ogdlnymi oklaskami. Nie mniej dobrze przyjgto przemdwienie
p. L{udwika] Dygata w imicniu zarzadu Czytelni. Czytelnia, jako jedyne ognisko zycia zbio-
rowego, oddata i odda¢ jeszcze moze wielkie ustugi. popiera¢ wigc to dzicto winni wszyscy
wychodzey w Paryzu. Wspomnial takze p. Dygat o majacym zatozy¢ si¢ dzienniku i o odezwie,
ktéra podczas obchodu rozdzielono, a ktéra wam z tym listem posyfam. Mowa p. Dygata i
rzeczona odezwa jest odpowiedzia na uwagi p. Norwida o apatii i na zachete p. Gregorowicza
do budzenia si¢. Oby obchdd rocznicy listopadowej zaznaczyt poczatek nowej ery dla naszego
wychodzstwa! Zabierali potem glosy p. Grudzirski, ktéry odczytat pickny wiersz o lasach pol-
skich, o ztemi polskicj, o przeznaczeniach Polski. i p. Mikutowski, ktéry w gorgcych stowach
przypomnial obecnym rodakom obowigzki ich wzgledem ojczyzny. Obchdd ten wieczorny byt
najswictniejszy od lat pigciu w Paryzu.

W kosciele Wniebowzigcia odbyto sic takze nabozenstwo. Kazanie miat ks. [Adolf] Baka-
nowski. W picknym nadzwyczaj kazaniu, ktérego nikt nie stuchat bez wzruszenia i podziwie-
nia dla talentu krasomowczego miodego kaznodziei, rozwingl mysl, ze celem jest Bég. spdjnia
Kosciotl, a gruntem Ojczyzna!
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Odczyt listopadowy niemalze nie pozostawil §ladow w korespondencji poe-
ty. Niemalze, bo jednak nazajutrz po prelekcji, 30 listopada, napisal Norwid w
liscie do Bronistawa Zaleskiego: ,,Nie spalem dwie noce [...]”?*, co najprawdo-
podobniej pozostawato w zwiazku z przygotowaniem odczytu i udziatem w wie-
czorze. Przeméwienie o apatii nie bylo pierwszym wystapieniem poety w Czy-
telni Polskiej, byto natomiast — o ile wiadomo — ostatnim z serii odczytéw,
jakie Norwid tam wyglosil w latach 1873-1875, korzystajac z mato juz zapewne
oczekiwanej mozliwosci upublicznienia wiasnych pogladéw. Pierwszym jego
wystapieniem w Czytelni Polskiej byly przypuszczalnie trzy publiczne odczyty
(badZ tez obszerne wypowiedzi w ramach ogolniejszej dyskusji) przynoszace
program przetamania apatii emigracyjnej. Przypadty one na rok 1873, najpraw-
dopodobniej na pazdziernik. Ich podstawowe postulaty znamy (.[. Centrali-
zacja w naturalnych jej granicach; 2. Bank pozyczalny dla pracujacych;
3. Dziennik na potrzebach-spotecznych uzasadniony™), poniewaz
przekazat je Norwid na piSmie Bronistawowi Zaleskiemu jako sekretarzowi To-
warzystwa Historyczno-Literackiego. Nastgpne prelekcje, z cala pewnoscia
zwiazane juz z Czytelnia Polska, to kolejno: odczyt z listopada 1873 r. na temat
dziejow i znaczenia emigracji; okoliczno$ciowe przemowienie z 29 listopada na-
stepnego roku; prelekcja z 22 stycznia 1875 r. z okazji rocznicy powstania sty-
czniowego (tekst znany); wreszcie listopadowy odczyt o apatii z 1875 r.° Ale
tylko ten ostatni zostal odnotowany przez Waclawa Gasztowtta w jego kores-
pondencji paryskiej drukowanej w ..Dzienniku Poznanskim”.

Podobnego nagromadzenia publicznych wystapied na aktualne tematy — sie-
dem w ciggu trzech lat! — raczej nie spotykamy w biografii Norwida. Mozna to
oczywiscie roznie tlumaczy¢, m.in. brakiem innych, bardziej atrakcyjnych z
emigracyjnego punktu widzenia prelegentéw. Warto tez jednak zwrdci¢ uwage
na aprobatg, jakiej poeta udzielal Czytelni Polskiej, na zbieznos¢ jej programu
dziatania z zaleceniami, ktére w tym czasie on sam kierowal pod adresem emi-
gracji. -

Czytelnia Polska (pelna nazwa: Towarzystwo Czytelni Polskiej) rozpoczeta
dziatalno$é w r. 1869, w okresie nasilajacego si¢ marazmu i rozpadu zycia emi-
gracyjnego’. Pierwszy zarzad tworzyli: Leonard Chodzko, Jan Franke, Alek-
sander Wernicki. W r. 1872 powotano nowy zarzad, z Ludwikiem Dygatem i
Wactawem Gasztowttem, wynaj¢to nowy lokal przy ulicy Coquilliere nr 34.
Odtad dziatania Czytelni staly si¢ bardziej energiczne i1 widoczne, przeksztatcita
sie ona w rodzaj klubu polskiego, ktérego celem byto jednoczenie rozproszone;j

* PWsz t. 10: Listy. 1873-1883. Warszawa 1971 s. 63.

% List do Bronislawa Zaleskicgo [z kofica pazdziernika 1873]. Tamze s. 13,

® Korzystam tu z informacji podanych przez J. W. Gomulickicgo — zob. PWsz 7, 472-473;
t. 11: Aneksy. Warszawa 1976 s, 125-126.

7 Zob. W. Mickiewicz. Emigracja polska 1860-1890. Krakéw 1908 s. 136.
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emigracji paryskiej pod sztandarami narodowymi, urzadzanie odczytéw i
obchodéw rocznicowych; w planach Czytelni lezalo réwniez wydawanie pol-
skiego czasopisma.

Z uwag Norwida poswigconych Czytelni mozna wnosié, ze bywal na organi-
zowanych przez nia spotkaniach, ze jej prace darzyl zyczliwym najczgsciej zain-
teresowaniem. W 1874 r. pisal o niej, ze jest ,,[...] podobno ze jedynym ciatem
zbiorowym w Emigracji [...]. Z niemalymi trudami i nietatwa walka przeciw
niedol¢stwu i apatii cialo to trwa i centralizuje dzienniki polskie i pewny sens
publiczny — — -8,

Wiosng 1875 r. komunikowal Norwid Bronistawowi Zaleskiemu:

Donosza mnie przez Deputacjg, ze jedna z trzech moich mysli, to jest Dziennik, urzeczy-
wistnia sie”.

Chodzito oczywiscie o realizacjg jednego z trzech postulatow zgtaszanych przez
poeteg w ramach wspomnianych wyzej przeze mnie trzech prelekeji z r. 1873.
Norwidowskie nadzieje na dziennik ostatecznie okazaly si¢ ptonne, Czytelnia
Polska nie zdolata wéwcezas powotac do zycia nowego czasopisma emigracyjne-
go. Nie byly to jednak nadzieje calkiem bezzasadne. Jak pamigtamy, w relacji
Wactawa Gasztowtta z wieczoru listopadowego z r. 1875 pojawila si¢ informa-
cja o ,majacym zalozy¢ si¢ dzienniku i o odezwie, ktdra podczas obchodu roz-
dzielono”. Ot6z odezwe t¢ przedrukowal w catosci ,,Dziennik Poznanski” kilka
dni p6Zniej w nrze 280. Wynikalo z niej, Ze prace przygotowawcze zwiazane
z dziennikiem byly juz mocno zaawansowane, Zze powolano radg nadzorcza
(m.in. Jozef Dybowski, Waclaw Gasztowtt, Wincenty Mazurkiewicz), ktérej
celem bylo zbieranie funduszy, ze wreszcie — jakkolwiek tytul pisma nie byl
jeszcze ustalony — inicjatorzy dziennika mieli jasno okreélony program pisma.

Pigé lat juz blisko uptywa — czytamy w odezwie — jak prawic wszelkic publiczne zycie na
emigracji zagasto. [...] Utworzona Czytelnia Polska w Paryzu byla pierwsza niejako préba roz-
budzenia emigracji, pierwszym usiowaniem zblizenia rozproszonych. Trudno zaiste bylo wy-
braé¢ do tego zblizenia bardziej obszerne i wigcej, zadnym charakterem stronniczym nie nace-
chowane pole. Préba do pewnego stopnia si¢ powiodia i zrodzita w nastgpstwie my$l utworze-
nia Dziennika, ktéry by, tak jak Czytelnia jest lacznikiem dla emigracji paryskiej, mégt
sta¢ si¢ lacznikiem calego wychodZstwa po réznych rozproszonego krajach. Zamiar ten znalazt
ogdlnie dobre przyjecie i wykazal zarazem, ze poczucie tacznodci 1 zgody ozywia dzi§ naszg
emigracyjna spolecznoéé i ze przyszly dziennik, aby odpowiedzieé swemu zadaniu, koniecznie
stana¢ musi na tym gruncie pojednawczym, na ktérym wszelkie uboczne wzgledy traca znacze-
nie. [...] Samo to juz jedno pokazuje, ze dziennik nie ma by¢ i nie b¢dzie organem zbyt wyla-
cznych przekonarn, lecz przeciwnie, iz stojac na gruncie zasad wyrobionych zgodnic z duchem
historii naszej i ogdlnie przez nardd uzananych, obznajmiaé bedzic wychodZstwo z losami kraju.
kraj z losami wychodzstwa.

% List do Ludwika Nabielaka [z jesieni? 1874]. PWsz 10, 34-35.
? List do Bronistawa Zaleskiego [z ok. 8 kwictnia 1875]. Tamze s. 45.
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